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jeweiligen schriftlichen Prufung getffnet werden. Die zentral
gestellten Aufgaben werden gesondert versandt und dirfen
an dem der jeweiligen schriftlichen Priifung vorausgehenden
Unterrichtstag gedffnet werden. Aus wichtigem Grund kann
das fachlich zustandige Ministerium Ausnahmen zulassen.”

Artikel 2

(1) Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkindung
in Kraft.*)

(2) Siegilt erstmals fir Schilerinnen und Schiler, die im
Schuljahr 2016/2017 die Abiturprufung an Freien Waldorf-
schulen ablegen. Fiir Schilerinnen und Schiiler, die die Jahr-
gangsstufe 13 im Schuljahr 2015/2016 besuchen, gelten die
bisherigen Bestimmungen weiter. Uber eine Aushahme-
regelung im Einzelfall entscheidet das fachlich zustandige
Ministerium.

Mainz, den 20. Oktober 2014
Die Ministerin fur Bildung, Wissenschaft,
Weiterbildung und Kultur
In Vertretung
H. Beckmann

Nr. 11/2014

Ausbildung
wahrend des Vorber eitungsdienstes
fur den bilingualen Unterricht an allgemeinbildenden
und berufsbildenden Schulen;
hier: Rahmenvor gaben

Rundschreiben
des Ministeriumsfir Bildung, Wissenschaft,
Weiterbildung und Kultur
vom 16. Oktober 2014 (9222 - 51 302/60(2))

Bezug: 1) Rundschreiben vom 6. November 1995 - 1552 -
51 302/60- GAmtshl.S. 525

2) Rundschreiben vom 2. Ma 2013 - 9221 -
51 302/60(1) -Amtsbl. S. 114

|. Voraussetzungen

1. Lehramtsanwérterinnen und Lehramtsanwarter sowie
Studienreferendarinnen und Studienreferendare (An-
warterinnen und Anwérter) mit in der Regel
a) einer Anerkennung der Hochschulpriifungenin einem

Bachelor- und Masterstudiengang as Erste Staats-
prifung oder 1
b) einem Hochschulstudium mit einem gleichwertigen
Abschluss
in einem bilingualen Sachfach und einer Fremdsprache
kodnnen - sofern die Aushildungsméglichkeiten am Semi-
narstandort gegeben sind - fur den bilingualen Unterricht
ausgebildet werden. Die Facher richten sich nach den

bilingual unterrichteten Féachern und den angebotenen
Fremdsprachen in den einzelnen Schularten. Die Ausbil-
dung ist auch mdglich, wenn fir die Fremdsprache eine
Erweiterungsprufung vorliegt.

Bilingualer Unterricht ist in einer Fremdsprache erteilter
Sachfachunterricht. Die Ausbildung fir den bilingualen
Unterricht ist eine dementsprechend erweiterte Ausbil-
dung fir den Unterricht in einem Sachfach. Sie muss
zusétzlich die didaktischen und methodischen Bedingun-
gen reflektieren, die sich aus dem Gebrauch der Fremd-
sprache a's Unterrichtssprache ergeben. Insofern werden
an die Kompetenz im Sachfach und in der Fremdsprache
besondere Anforderungen gestellt.

Nur Anwarterinnen und Anwarter, die dementsprechend
qualifiziert sind, kdnnen an dieser Aushildung teilneh-
men. Die Entscheidung trifft die Seminarleiterin oder der
Seminarleiter mit den Fachleiterinnen und Fachleitern fir
das betreffende Sachfach und die Fremdsprache.

Bei der bilingualen Ausbildung kooperieren Fachleiterin-
nen und Fachleiter fur das Sachfach mit Fachleiterinnen
und Fachleitern fur die Fremdsprache. Die bilinguae
Ausbildung kann auch in der Hand einer Fachleiterin
oder eines Fachleiters liegen, sofern diese oder dieser die
Lehrbeféhigung fur das Sachfach und die Fremdsprache
besitzt. Andere Regelungen bediurfen der Genehmigung
durch das Landesprifungsamt.

Anwdarterinnen und Anwérter, die eine Ausbildung im
bilingualen Sachfach wiinschen, kénnen dort, wo es mog-
lichist, Ausbildungsschulen mit bilingualen Ziigen zuge-
wiesen werden.
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I1. Anforderungen wahrend der Ausbildung

1. Die Ausbildung fir den bilingualen Unterricht umfasst

Die Aushildung im bilingualen Sachfach

(Fremdsprache:

mindestens zehn Stunden Ausbildungsunterricht im
bilingualen Sachfach, der eine Unterrichtsreihe enthélt,
und einen Unterrichtsbesuch. In den Fachdidaktischen
Seminaren werden methodische Und didaktische Aspekte
des bilingualen Unterrichts behandelt. Diese Ausbildung
kommt zur reguldren Ausbildung im Studienseminar
hinzu.

Der wahrend des Vorbereitungsdienstes stattfindende
Auslandsaufenthalt von Anwérterinnen und Anwértern
in franzosischen bzw. englischen Schulen soll im Hin-
blick auf bilingualen Unterricht vor- und nachbereitet
werden. Anwérterinnen und Anwérter, dieim bilingualen
Unterricht ausgebildet werden wollen, sollten nach M 6g-
lichkeit an den Gastschulen im Sachfach unterrichten.

I11. Beurteilung

Bei dem Unterrichtsbesuch im bilingualen Unterricht
werden neben den Leistungen im Sachfach die bilingual-
spezifischen Methoden und die Fremdsprachenkompe-
tenz gewrdigt. Dem Unterrichtsbesuch geht in der Regel
eine Unterrichtsmitschau voraus. Die Fachleiterinnen
und Fachleiter fur das Sachfach kooperieren dabei mit
den Fachleiterinnen und Fachleitern der Fremdsprache,
insbesondere dann, wenn sie nicht Uber die Fakultas in
der Fremdsprache verfligen.

Nach Abschluss der Ausbildung fir den bilingualen
Unterricht findet ein etwa 20-minutiges Kolloquium
durch diean der bilingualen Ausbildung beteiligten Fach-
leiterinnen und Fachleiter unter Vorsitz der Seminarleite-

Muster

Nr. 11/2014

rin oder des Seminarleiters oder einer Vertreterin oder
eines Vertreters statt. Die Niederschrift Gber das Kollo-
quium ist zu den Ausbildungsakten zu nehmen und auf
Waunsch der Anwaérterin oder dem Anwaérter eine Kopie
auszuhandigen. Universitare Leistungsnachweise zum
bilingualen Unterricht kénnen von der Seminarleiterin
oder dem Seminarleiter in Absprache mit dem Landes-
prufungsamt als Ersatz fir das Kolloquium anerkannt
werden.

Die Seminarleiterin oder der Seminarleiter entscheidet im
Einvernehmen mit den betroffenen Fachleiterinnen und
Fachleitern, ob die bilinguale Ausbildung mit Erfolg
abgeschlossen wurde. Anwérterinnen und Anwarter, fir
die dies zutrifft, erhalten eine Bescheinigung dariiber als
Anlage zum Zeugnis uber die Zweite Staatsprifung. Die
Bescheinigung enthdlt Angaben Uber Umfang und Ele-
mente der Ausbildung im bilingualen Unterricht geman
beiliegendem Muster.

1V.Geltung des Rundschreibens

Dieses Rundschreiben ersetzt das im Bezug zu 2)
genannte Rundschreiben.

Fir Studienreferendarinnen und Studienreferendare fir
das Lehramt an Gymnasien, die vor dem 1. Februar 2013
eingestellt wurden, gilt das Rundschreiben vom
6. November 1995.

Fir Lehramtsanwérterinnen und Lehramtsanwarter fur
das Lehramt an Realschulen plus und fir das Lehramt an
Grund- und Hauptschulen sowie fur Realschullehrer-
anwarterinnen und Real schullehreranwarter, die vor dem
1. August 2012 eingestellt wurden, gilt das Rundschrei-
ben vom 6. November 1995.

Bescheinigung
Uber die Ausbildungim bilingualen Unterricht’'")

) erfolgte gemaR Rundschreiben des Ministeriums fir Bildung,

Wissenschaft, Weiterbildung und Kultur vom 16. Oktober 2014, Az: 9222 - 51 302/60(2), und wurde erfolgreich abgeschl ossen.

Die Aushildung und Beurteilung im bilingualen Unterricht umfasste

<Anzahl der gehaltenen Stunden> Stunden Ausbildungsunterricht, der eine Unterrichtsreihe enthielt,

einen Unterrichtsbesuch,

ein Kolloguium von ca. 20 Minuten.

Im Rahmen der Ausbildung fur den bilingualen Unterricht wurde eine Unterrichtsreihe mit dem Thema ,, <Bezeichnung der
Unterrichtsreihe>" in der Klassenstufe <Angabe der Klassen- bzw. Jahrgangsstufe> durchgefihrt.

Bemerkungen: <ggf. Anerkennungstatbestande; vgl. Abschnitt I11, Nr. 2>

Im Auftrag

Name der Referentin/des Referenten LPA

*) Anlage zum Zeugnis uber die Zweite Staatsprtifung flir das L ehramt an <Schulart>vom <Datum> von Herrn/Frau <Name>
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